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בֶּן־1
—

ים עֶשְׂרִ֨
—
H6242

וְאַחַ֤ת
—
H0259

שָׁנָה֙
—
H8141

צִדְקִיָּ֣הוּ
—
H6667

בְמָלְכ֔וֹ
—

וְאַחַ֤ת
—
H0259

עֶשְׂרֵה֙
—
H6240

שָׁנָ֔ה
—
H8141

מָלַ֖ךְ
—

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
—
H3389

ם וְשֵׁ֣
—
H8034

אִמּ֔וֹ
—
H0517

]חמיטל[
—
H2537

)חֲמוּטַ֥ל(
—
H2537

ת־ בַּֽ
—
H1323

יִרְמְיָה֖וּ
—
H3414

מִלִּבְנָֽה׃
—
H3841

Седекія був віку двадцяти й одного року, коли зацарював. А царював він в Єрусалимі одина́дцять років; ім'я́ 
ж його матері — Хамутал, дочка́ Єремії з Лівни.

וַיַּ֥עַש2ׂ
—

ע הָרַ֖
—

בְּעֵינֵי֣
—

יְהוָה֑
—
H3068

ל כְּכֹ֥
—
H3605

אֲשֶׁר־
—

ה עָשָׂ֖
—

ים׃ יְהוֹיָקִֽ
—
H3079

І робив він зло в Господніх очах, усе так, як робив був Єгояким.

י 3 ׀כִּ֣
—

עַל־
—

אַף֣
—
H0639

יְהוָ֗ה
—
H3068

יְתָה֙ הָֽ
—
H1961

֣�ם בִּירוּשָׁלִַ
—
H3389

ה יהוּדָ֔ וִֽ
—
H3063

עַד־
—
H5704

הִשְׁלִיכ֥וֹ
—
H7993

ם אוֹתָ֖
—
H0853

מֵעַל֣
—

פָּנָי֑ו
—
H6440

ד וַיִּמְרֹ֥
—
H4775

צִדְקִיָּ֖הוּ
—
H6667

לֶךְ בְּמֶ֥
—
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
—
H0894

Бо через Господній гнів сталося це на Єрусалим та на Юду, аж поки Він не відкинув їх від Свого обличчя. А 
Седекія відпав від вавилонського царя.

4֩ וַיְהִי
—
H1961

בַשָּׁנָ֨ה
—
H8141

ית הַתְּשִׁעִ֜
—
H8671

לְמָלְכ֗וֹ
—

דֶשׁ בַּחֹ֣
—
H2320

֮ הָעֲשִׂירִי
—
H6224

בֶּעָשׂ֣וֹר
—
H6218

לַחֹדֶשׁ֒
—
H2320

א בָּ֠
—
H0935

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֨
—
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

ל בָּבֶ֜
—
H0894

ה֤וּא
—
H1931

וְכָל־
—
H3605

חֵילוֹ֙
—
H2428

עַל־
—

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
—
H3389

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
—
H2583

עָלֶי֑הָ
—

וַיִּבְנ֥וּ
—
H1129

עָלֶי֛הָ
—

דָּיֵק֖
—
H1785

יב׃ סָבִֽ
—
H5439

І сталося за дев'ятого року його царюва́ння, десятого місяця, десятого дня місяця прийшов Навуходоно́сор, 
цар вавилонський, він та все вій́сько його, на Єрусалим, і розта́борилися проти нього, і побудува́ли проти 
нього ва́ла навко́ло.

א5 ֹ֥ וַתָּב
—
H0935

יר הָעִ֖
—

בַּמָּצ֑וֹר
—
H4692

עַד֚
—
H5704

י עַשְׁתֵּ֣
—
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֔ה
—
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
—
H4428

הוּ׃ צִדְקִיָּֽ
—
H6667

І ввійшло місто в облогу аж до одина́дцятого року царя Седекії.

דֶש6ׁ בַּחֹ֤
—
H2320

֙ רְבִיעִי הָֽ
—
H7243

בְּתִשְׁעָה֣
—
H8672

דֶשׁ לַחֹ֔
—
H2320

וַיֶּחֱזַק֥
—
H2388

הָרָעָ֖ב
—
H7458

בָּעִי֑ר
—

וְלאֹ־
—
H3808

הָיָה֥
—
H1961

לֶ֖חֶם
—
H3899

לְעַ֥ם
—

רֶץ׃ הָאָֽ
—
H0776

Четвертого місяця, дев'ятого дня місяця настав вели́кий голод у місті, і не було хліба для наро́ду кра́ю.

https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/2537.htm
https://biblehub.com/hebrew/2537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3841.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8671.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1785.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6249.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


ע7 וַתִּבָּקַ֣
—
H1234

יר הָעִ֗
—

וְכָל־
—
H3605

י אַנְשֵׁ֣
—
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֡
—
H4421

֩ יִבְרְחוּ
—
H1272

וַיֵּצְא֨וּ
—
H3318

יר מֵהָעִ֜
—

יְלָה לַ֗
—
H3915

רֶךְ דֶּ֜
—
H1870

עַר שַׁ֤
—
H8179

בֵּין־
—
H0996

הַחֹמֹתַיִ֙ם֙
—
H2346

אֲשֶׁר֙
—

עַל־
—

גַּ֣ן
—
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
—
H4428

ים וְכַשְׂדִּ֥
—
H3778

עַל־
—

יר הָעִ֖
—

סָבִ֑יב
—
H5439

וַיֵּלְכ֖וּ
—
H3212

רֶךְ דֶּ֥
—
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
—
H6160

І пробитий був про́лім у стіні міста, і всі вояки́ повтікали, і повихо́дили з міста вночі доро́гою брами між 
двома мур́ами, що при царсько́му садку,́ бо халдеї були при місті навко́ло. І пішли вони дорогою в степ.

וַיִּרְדְּפ֤ו8ּ
—
H7291

חֵיל־
—
H2428

כַּשְׂדִּים֙
—
H3778

אַחֲרֵ֣י
—

לֶךְ הַמֶּ֔
—
H4428

יגוּ וַיַּשִּׂ֥
—
H5381

אֶת־
—
H0853

צִדְקִיָּ֖הוּ
—
H6667

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
—
H6160

יְרֵח֑וֹ
—
H3405

וְכָל־
—
H3605

חֵיל֔וֹ
—
H2428

צוּ נָפֹ֖
—

יו׃ מֵעָלָֽ
—

А халдейське вій́сько погналося за царем, та й догнали Седекію в єрихонських степа́х, а все його військо 
розпоро́шилося від нього.

9֙ יִּתְפְּשׂוּ וַֽ
—
H8610

אֶת־
—
H0853

לֶךְ הַמֶּ֔
—
H4428

וַיַּעֲל֨וּ
—
H5927

אֹת֜וֹ
—
H0853

אֶל־
—
H0413

מֶ֧לֶךְ
—
H4428

בָּבֶ֛ל
—
H0894

רִבְלָ֖תָה
—
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
—
H0776

חֲמָת֑
—
H2574

ר וַיְדַבֵּ֥
—
H1696

אִתּ֖וֹ
—
H0854

ים׃ מִשְׁפָּטִֽ
—
H4941

І схопи́ли царя, і відвели́ його до царя вавилонського до Рівли в краю Хамата, і там його той засудив.

וַיִּשְׁחַ֧ט10
—

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

בָּבֶ֛ל
—
H0894

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
—

צִדְקִיָּ֖הוּ
—
H6667

לְעֵינָי֑ו
—

וְגַם֛
—
H1571

אֶת־
—
H0853

כָּל־
—
H3605

י שָׂרֵ֥
—
H8269

ה יְהוּדָ֖
—
H3063

שָׁחַ֥ט
—

תָה׃ בְּרִבְלָֽ
—
H7247

І цар вавилонський поріз́ав Седекіїних синів на оча́х його, а також Юдиних зверхників він порізав у Рівлі.

וְאֶת־11
—
H0853

עֵינֵי֥
—

צִדְקִיָּ֖הוּ
—
H6667

עִוֵּ֑ר
—
H5786

וַיַּאַסְרֵ֣הוּ
—
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֗ בַֽ
—

וַיְבִאֵ֤הוּ
—
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

֙ בָּבֶל
—
H0894

לָה בָּבֶ֔
—
H0894

וַיִּתְּנֵה֥וּ
—
H5414

]בבית־[
—

ית־( )בֵֽ
—
H1004

ת הַפְּקֻדֹּ֖
—
H6486

עַד־
—
H5704

י֥וֹם
—
H3117

מוֹתֽוֹ׃
—
H4194

А очі Седекії він ви́брав, і зв'язав його ланцюга́ми. І відвів його вавилонський цар до Вавилону, і посадив 
його до в'язни́ці аж до дня його смерти.

דֶש12ׁ וּבַחֹ֤
—
H2320

֙ חֲמִישִׁי הַֽ
—
H2549

בֶּעָשׂ֣וֹר
—
H6218

דֶשׁ לַחֹ֔
—
H2320

יא הִ֗
—
H1931

שְׁנַת֙
—
H8141

ׁע־ תְּשַֽ
—
H8672

עֶשְׂרֵ֣ה
—
H6240

שָׁנָ֔ה
—
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
—
H4428

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
—
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

בָּבֶל֑
—
H0894

א בָּ֗
—
H0935

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
—
H5018

רַב־
—

ים טַבָּחִ֔
—
H2876

עָמַ֛ד
—
H5975

לִפְנֵי֥
—
H6440

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

בָּבֶ֖ל
—
H0894

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
—
H3389

А п'ятого місяця, десятого дня місяця, — це дев'ятнадцятий рік царя Навуходоно́сора, вавилонського царя, 
— прийшов до Єрусалиму Невузар'адан, начальник царсько́ї сторожі, що ставав перед обличчям 
вавилонського царя.
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ף13 וַיִּשְׂרֹ֥
—
H8313

אֶת־
—
H0853

בֵּית־
—

יְהוָה֖
—
H3068

וְאֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
—

לֶךְ הַמֶּ֑
—
H4428

ת וְאֵ֨
—
H0853

כָּל־
—
H3605

י בָּתֵּ֧
—

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
—
H3389

וְאֶת־
—
H0853

כָּל־
—
H3605

ית בֵּ֥
—

הַגָּד֖וֹל
—

ף שָׂרַ֥
—
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
—
H0784

І він спали́в Господнього дома та дома царев́ого, і всі доми́ в Єрусалимі, і спалив кожного великого дома 
огнем.

וְאֶת־14
—
H0853

כָּל־
—
H3605

חֹמ֥וֹת
—
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
—
H3389

סָבִ֑יב
—
H5439

֙ נָֽתְצוּ
—
H5422

כָּל־
—
H3605

חֵי֣ל
—
H2428

ים כַּשְׂדִּ֔
—
H3778

ר אֲשֶׁ֖
—

אֶת־
—
H0854

רַב־
—

ים׃ טַבָּחִֽ
—
H2876

І мури навко́ло Єрусалиму порозбива́ло все халдейське вій́сько, що було з начальником царсько́ї сторожі.

וּמִדַּלּ֨וֹת15
—

ם הָעָ֜
—

אֶת־ וְֽ
—
H0853

יֶתֶ֥ר
—

׀הָעָם֣ 
—

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
—
H7604

יר בָּעִ֗
—

וְאֶת־
—
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
—
H5307

ר אֲשֶׁ֤
—

֙ נָֽפְלוּ
—
H5307

אֶל־
—
H0413

מֶלֶ֣ךְ
—
H4428

ל בָּבֶ֔
—
H0894

וְאֵ֖ת
—
H0853

יֶתֶ֣ר
—

אָמ֑וֹן הָֽ
—
H0527

ה הֶגְלָ֕
—
H1540

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
—
H5018

רַב־
—

ים׃ טַבָּחִֽ
—
H2876

А з бідно́ти народу та решту наро́ду, що позостався в місті, і перебіж́ників, що перебігли до вавилонського 
царя, і решту про́стого люду повиганя́в Невузар'адан, начальник царсько́ї сторожі.

וּמִדַּלּ֣וֹת16
—

רֶץ הָאָ֔
—
H0776

יר הִשְׁאִ֕
—
H7604

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
—
H5018

רַב־
—

ים טַבָּחִ֑
—
H2876

ים לְכֹרְמִ֖
—
H3755

ים׃ וּלְיֹגְבִֽ
—
H3009

А з бідноти кра́ю начальник царсько́ї сторожі позоста́вив деќого за винарів́ та за рільників́.

וְאֶת־17
—
H0853

י עַמּוּדֵ֨
—
H5982

שֶׁת הַנְּחֹ֜
—

ר אֲשֶׁ֣
—

לְבֵית־
—

יְהוָ֗ה
—
H3068

אֶת־ וְֽ
—
H0853

הַמְּכֹנ֞וֹת
—
H4350

וְאֶת־
—
H0853

יָם֧
—
H3220

שֶׁת הַנְּחֹ֛
—

ר אֲשֶׁ֥
—

בְּבֵית־
—

יְהוָה֖
—
H3068

שִׁבְּר֣וּ
—
H7665

ים כַשְׂדִּ֑
—
H3778

וַיִּשְׂא֥וּ
—
H5375

אֶת־
—
H0853

כָּל־
—
H3605

ם נְחֻשְׁתָּ֖
—

לָה׃ בָּבֶֽ
—
H0894

А мідяні стовпи́, що в Господньому домі, і підстави, і мідяне ́море, що в Господньому домі, халдеї полама́ли, 
і понес́ли всю їхню мідь до Вавилону.

וְאֶת־18
—
H0853

סִּרוֹת הַ֠
—

וְאֶת־
—
H0853

ים הַיָּעִ֨
—
H3257

וְאֶת־
—
H0853

מְזַמְּר֜וֹת הַֽ
—
H4212

וְאֶת־
—
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֣
—
H4219

וְאֶת־
—
H0853

הַכַּפּ֗וֹת
—
H3709

ת וְאֵ֨
—
H0853

כָּל־
—
H3605

כְּלֵי֧
—
H3627

שֶׁת הַנְּחֹ֛
—

אֲשֶׁר־
—

יְשָׁרְת֥וּ
—
H8334

בָהֶ֖ם
—

חוּ׃ לָקָֽ
—
H3947

І го́рнята, і лопатки́, і но́жиці, і кропи́льниці, і ложки́, і ввесь мідяни́й по́суд, що ним служать, позабирали.
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וְאֶת־19
—
H0853

סִּפִּים הַ֠
—

וְאֶת־
—
H0853

הַמַּחְתּ֨וֹת
—
H4289

וְאֶת־
—
H0853

הַמִּזְרָק֜וֹת
—
H4219

וְאֶת־
—
H0853

הַסִּיר֣וֹת
—

וְאֶת־
—
H0853

הַמְּנֹר֗וֹת
—
H4501

וְאֶת־
—
H0853

הַכַּפּוֹת֙
—
H3709

וְאֶת־
—
H0853

הַמְּנַקִי֔וֹת
—
H4518

ר אֲשֶׁ֤
—

זָהָב֙
—
H2091

ב זָהָ֔
—
H2091

וַאֲשֶׁר־
—

סֶף כֶּ֖
—
H3701

סֶף כָּ֑
—
H3701

ח לָקַ֖
—
H3947

רַב־
—

ים׃ טַבָּחִֽ
—
H2876

І миски́, і кади́льниці, і кропи́льниці, і го́рнята, і свічники́, і ложки́, і жерто́вні миски, і що було золоте — 
забрав золото, а що срібне — срібло взяв начальник царсько́ї сторожі.

ים 20 ׀הָעַמּוּדִ֣
—
H5982

יִם שְׁנַ֗
—
H8147

הַיָּ֤ם
—
H3220

אֶחָד֙
—
H0259

ר וְהַבָּקָ֞
—
H1241

שְׁנֵים־
—
H8147

ר עָשָׂ֤
—
H6240

שֶׁת֙ נְחֹ֨
—

אֲשֶׁר־
—

חַת תַּ֣
—
H8478

הַמְּכֹנ֔וֹת
—
H4350

ר אֲשֶׁ֥
—

ה עָשָׂ֛
—

לֶךְ הַמֶּ֥
—
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
—
H8010

לְבֵי֣ת
—

יְהוָה֑
—
H3068

לאֹ־
—
H3808

הָיָה֣
—
H1961

ל מִשְׁקָ֔
—
H4948

ם לִנְחֻשְׁתָּ֖
—

כָּל־
—
H3605

ים הַכֵּלִ֥
—
H3627

לֶּה׃ הָאֵֽ
—
H0428

Два стовпи́, одне море, дванадцять мідяни́х волів, що під підста́вами, що цар Соломон поробив був для 
Господнього дому, — не було й ваги для міді всіх цих речей!

ים21 וְהָעַמּוּדִ֗
—
H5982

שְׁמֹנֶ֨ה
—
H8083

עֶשְׂרֵ֤ה
—
H6240

אַמָּה֙
—

]קומה[
—
H6967

)קוֹמַת֙(
—
H6967

ד הָעַמֻּ֣
—
H5982

ד הָאֶחָ֔
—
H0259

וְח֛וּט
—
H2339

שְׁתֵּים־
—
H8147

ה עֶשְׂרֵ֥
—
H6240

ה אַמָּ֖
—

נּוּ יְסֻבֶּ֑
—
H5437

וְעָבְי֛וֹ
—
H5672

ע אַרְבַּ֥
—
H0702

אַצְבָּע֖וֹת
—
H0676

נָבֽוּב׃
—
H5014

А стовпи́ — вісімнадцять ліктів високість одно́го стовпа́, і шнуро́к на дванадцять ліќтів оточував його, а 
грубина́ його — чотири пальці, всеред́ині поро́жнявий.

רֶת22 וְכֹתֶ֨
—
H3805

יו עָלָ֜
—

שֶׁת נְחֹ֗
—

ת וְקוֹמַ֨
—
H6967

רֶת הַכֹּתֶ֥
—
H3805

֮ הָאַחַת
—
H0259

חָמֵשׁ֣
—
H2568

אַמּוֹת֒
—

ה וּשְׂבָכָ֨
—
H7639

וְרִמּוֹנִי֧ם
—
H7416

ל־ עַֽ
—

הַכּוֹתֶ֛רֶת
—
H3805

יב סָבִ֖
—
H5439

ל הַכֹּ֣
—
H3605

שֶׁת נְחֹ֑
—

וְכָאֵ֛לֶּה
—
H0428

עַמּ֥וּד לַֽ
—
H5982

הַשֵּׁנִ֖י
—
H8145

ים׃ וְרִמּוֹנִֽ
—
H7416

І ма́ковиця на ньому — мідяна́, а високість однієї ма́ковиці — п'ять ліктів та мереж́ка, і грана́тові я́блука на 
ма́ковиці навко́ло, усе мідь. І для другого стовпа́ — так само, і грана́тові я́блука.

23֙ הְיוּ וַיִּֽ
—
H1961

ים רִמֹּנִ֔ הָֽ
—
H7416

ים תִּשְׁעִ֥
—
H8673

ה וְשִׁשָּׁ֖
—
H8337

ר֑וּחָה
—
H7307

כָּל־
—
H3605

הָרִמּוֹנִ֥ים
—
H7416

מֵאָ֛ה
—
H3967

עַל־
—

הַשְּׂבָכָ֖ה
—
H7639

יב׃ סָבִֽ
—
H5439

І було грана́тових я́блук дев'ятдеся́т і шість на кожну сто́рону, усіх грана́тових я́блук на мереж́ці навко́ло — 
сто.

ח24 וַיִּקַּ֣
—
H3947

רַב־
—

ים טַבָּחִ֗
—
H2876

אֶת־
—
H0853

שְׂרָיָה֙
—
H8304

כֹּהֵן֣
—
H3548

אשׁ ֹ֔ הָר
—

וְאֶת־
—
H0853

צְפַנְיָה֖
—
H6846

כֹּהֵן֣
—
H3548

הַמִּשְׁנֶה֑
—
H4932

וְאֶת־
—
H0853

שְׁלֹ֖שֶׁת
—
H7969

י שֹׁמְרֵ֥
—
H8104

ף׃ הַסַּֽ
—

І начальник царсько́ї сторожі взяв Сераю, головного священика, і Цефанію, другого священика, та трьох 
сторожів́ поро́га.
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וּמִן־25
—

יר הָעִ֡
—

לָקַח֩
—
H3947

יס סָרִ֨
—
H5631

ד אֶחָ֜
—
H0259

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
—

הָיָה֥
—
H1961

יד  ׀פָקִ֣
—
H6496

עַל־
—

י אַנְשֵׁ֣
—
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
—
H4421

ה וְשִׁבְעָ֨
—
H7651

ים אֲנָשִׁ֜
—
H0376

מֵרֹאֵ֤י
—
H7200

פְנֵי־
—
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
—
H4428

ר אֲשֶׁ֣
—

נִמְצְא֣וּ
—
H4672

יר בָעִ֔
—

ת וְאֵ֗
—
H0853

סֹפֵר֙
—

ר שַׂ֣
—
H8269

א הַצָּבָ֔
—

א הַמַּצְבִּ֖
—
H6633

אֶת־
—
H0853

עַם֣
—

הָאָרֶ֑ץ
—
H0776

ים וְשִׁשִּׁ֥
—
H8346

אִישׁ֙
—
H0376

מֵעַם֣
—

רֶץ הָאָ֔
—
H0776

ים נִּמְצְאִ֖ הַֽ
—
H4672

בְּת֥וֹךְ
—
H8432

יר׃ הָעִֽ
—

А з міста взяв він одного ев́нуха, що був начальником над військо́вими, та сем́еро чоловіка з тих, що бачать 
царев́е обличчя, що були зна́йдені в місті, і писаря, зверхника військо́вого відділу, що записував наро́д 
кра́ю до військо́вого відділу, і шістдеся́т чоловіка з наро́ду кра́ю, що знахо́дилися в місті.

ח26 וַיִּקַּ֣
—
H3947

ם אוֹתָ֔
—
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
—
H5018

רַב־
—

ים טַבָּחִ֑
—
H2876

וַיֹּ֧לֶךְ
—
H3212

אוֹתָ֛ם
—
H0853

אֶל־
—
H0413

לֶךְ מֶ֥
—
H4428

בָּבֶ֖ל
—
H0894

תָה׃ רִבְלָֽ
—
H7247

І позабирав їх Невузар'адан, начальник царсько́ї сторожі, і відвів їх до вавилонського царя, до Рівли.

ה27 וַיַּכֶּ֣
—
H5221

אוֹתָם֩
—
H0853

לֶךְ מֶ֨
—
H4428

בָּבֶ֧ל
—
H0894

וַיְמִתֵ֛ם
—
H4191

בְּרִבְלָ֖ה
—
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
—
H0776

חֲמָת֑
—
H2574

וַיִּ֥גֶל
—
H1540

ה יְהוּדָ֖
—
H3063

מֵעַ֥ל
—

אַדְמָתֽוֹ׃
—
H0127

І вдарив їх вавилонський цар, і позабива́в їх у Рівлі, у хаматовому кра́ї. І пішов Юда на вигна́ння з своєї 
землі!

זֶה28֣
—
H2088

ם הָעָ֔
—

ר אֲשֶׁ֥
—

הֶגְלָ֖ה
—
H1540

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֑
—
H5019

בִּשְׁנַת־
—
H8141

בַע שֶׁ֕
—
H7651

ים יְהוּדִ֕
—
H3064

שְׁלֹ֥שֶׁת
—
H7969

ים אֲלָפִ֖
—
H0505

ים וְעֶשְׂרִ֥
—
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
—
H7969

Оце той наро́д, що вигнав Навуходоно́сор: у сьомому році — три тисячі й двадцять і три юдеї.

בִּשְׁנַת29֛
—
H8141

שְׁמוֹנֶה֥
—
H8083

ה עֶשְׂרֵ֖
—
H6240

ר לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּ֑
—
H5019

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
—
H3389

פֶשׁ נֶ֕
—
H5315

שְׁמֹנֶה֥
—
H8083

מֵא֖וֹת
—
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
—
H7970

וּשְׁנָֽיִם׃
—
H8147

У вісімнадцятому році Навуходоносора вигнав він з Єрусалиму вісім сотень тридцять і дві душі.

בִּשְׁנַ֨ת30
—
H8141

שָׁלֹ֣שׁ
—
H7969

֮ וְעֶשְׂרִים
—
H6242

לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּר֒
—
H5019

ה הֶגְלָ֗
—
H1540

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
—
H5018

רַב־
—

ים טַבָּחִ֔
—
H2876

ים יְהוּדִ֕
—
H3064

פֶשׁ נֶ֕
—
H5315

ע שְׁבַ֥
—
H7651

מֵא֖וֹת
—
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
—
H0705

ה וַחֲמִשָּׁ֑
—
H2568

כָּל־
—
H3605

פֶשׁ נֶ֕
—
H5315

עַת אַרְבַּ֥
—
H0702

ים אֲלָפִ֖
—
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
—
H8337

מֵאֽוֹת׃
—
H3967

פ
—

У році двадцятому й третьому вигнав Невузар'адан, начальник царсько́ї сторожі, сім сотень сорок і п'ять 
душ юдеїв. Усіх душ — чотири тисячі й шість сотень.
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31֩ וַיְהִי
—
H1961

ים בִשְׁלֹשִׁ֨
—
H7970

בַע וָשֶׁ֜
—
H7651

שָׁנָ֗ה
—
H8141

לְגָלוּת֙
—
H1546

ן יְהוֹיָכִ֣
—
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

ה יְהוּדָ֔
—
H3063

בִּשְׁנֵי֤ם
—
H8147

עָשָׂר֙
—
H6240

דֶשׁ חֹ֔
—
H2320

ים בְּעֶשְׂרִ֥
—
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
—
H2568

דֶשׁ לַחֹ֑
—
H2320

א נָשָׂ֡
—
H5375

מְרֹדַךְאֱ֩וִי֣ל 
—
H0192

לֶךְ מֶ֨
—
H4428

ל בָּבֶ֜
—
H0894

בִּשְׁנַת֣
—
H8141

מַלְכֻת֗וֹ
—
H4438

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֙
—

ין יְהוֹיָכִ֣
—
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

ה יְהוּדָ֔
—
H3063

א וַיֹּצֵ֥
—
H3318

אוֹת֖וֹ
—
H0853

ית מִבֵּ֥
—

]הכליא[
—
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
—
H3628

І сталося за тридцятого й сьомого року вигна́ння Єгояки́ма, Юдиного царя, дванадцятого місяця, 
двадцятого й п'ятого дня місяця, Евіл-Меродах, цар вавилонський, у році свого зацарюва́ння, зми́лувався 
над Єгояки́мом, Юдиним царем, і вивів його з дому ув'я́знення.

ר32 וַיְדַבֵּ֥
—
H1696

אִתּ֖וֹ
—
H0854

טֹב֑וֹת
—

֙ וַיִּתֵּן
—
H5414

אֶת־
—
H0853

כִּסְא֔וֹ
—
H3678

עַל מִמַּ֗
—
H4605

א לְכִסֵּ֧
—
H3678

]מלכים[
—
H4428

ים( )הַמְּלָכִ֛
—
H4428

ר אֲשֶׁ֥
—

אִתּ֖וֹ
—
H0854

ל׃ בְּבָבֶֽ
—
H0894

І він говорив з ним добре, і поставив трона його понад трона царів, що були з ним у Вавилоні.

וְשִׁנָּ֕ה33
—

אֵ֖ת
—
H0853

בִּגְדֵ֣י
—

כִלְא֑וֹ
—
H3608

ל וְאָכַ֨
—
H0398

לֶחֶ֧ם
—
H3899

לְפָנָי֛ו
—
H6440

יד תָּמִ֖
—
H8548

כָּל־
—
H3605

י יְמֵ֥
—
H3117

ו׃ חַיָּֽ
—

І змінив в'язни́чну одежу його, і він за́вжди їв хліб перед ним по всі дні свого життя.

וַאֲרֻחָת֗ו34ֹ
—
H0737

אֲרֻחַת֩
—
H0737

יד תָּמִ֨
—
H8548

נִתְּנָה־
—
H5414

לּ֜וֹ
—

מֵאֵ֧ת
—
H0854

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

בָּבֶ֛ל
—
H0894

דְּבַר־
—
H1697

י֥וֹם
—
H3117

בְּיוֹמ֖וֹ
—
H3117

עַד־
—
H5704

י֣וֹם
—
H3117

מוֹת֑וֹ
—
H4194

ל כֹּ֖
—
H3605

י יְמֵ֥
—
H3117

יו׃ חַיָּֽ
—

А їжа його, їжа стала, видавалася йому від вавилонського царя, щоденне кожного дня, аж до дня його 
смерти, по всі дні його життя.
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